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Введение
     

Лирика (как вид литературы) динамична и актуальна. Лирика имеет большое значение в жизни людей – помогает выразить чувства, мысли, внутреннее Я человека. Существует огромное количество жанров лирики,  и все они имеют свои корни происхождения, своих поэтов и читателей. 

Пушкин  – «настоящее солнце русской поэзии»,  и он, как мастер стиха, использовал в своём творчестве большое количество лирических жанров. Одним из широко используемых видов жанров  для поэта стал жанр послания. Жанр послания – один из любимых жанров поэта, он развил и обогатил его, обновил новыми формами и содержанием. Кроме того, за каждым посланием поэта стоит интереснейшая  личность пушкинской эпохи.
Таким образом, определилась тема нашего исследования: «Жанр послания в лирике А.С. Пушкина. Адресаты посланий поэта».

 Актуальность работы заключена в том, что она даёт лучше понять и оценить  творчество А.С.Пушкина, определить значение жанра посланий в творчестве поэта, дать оценку  Пушкину-поэту как мастеру стиха, изучить круг друзей поэта, которым адресованы послания,  и  исследовать его отношения с адресатами. 
Цель работы:  определить место и роль жанра посланий в лирике А.С.Пушкина, уровень развития этого жанра,  его адресную направленность, тематику и идейно-художественное значение.

Задачи:
1. Изучить историю развития жанра послания в первой половине ХIХ века.

2. Проанализировать творчество Пушкина с точки зрения использования  жанра послания.

3.Определить черты новаторства в развитии жанра в творчестве А.С. Пушкина.

4. Собрать сведения об адресатах посланий А.С.Пушкина.

5. Вычленить  авторскую позицию  лирического героя и самого автора по отношению к адресатам посланий.

6. Сделать вывод по теме учебно-исследовательской работы.
Практическая значимость работы состоит  в том, что  материалы учебно-исследовательской работы  можно использовать как на уроках, так и в неурочное время по таким дисциплинам, как литература, русский язык, МХК, философия,  история, так как работа носит интегрированный характер.

Основная часть
1. Послание как жанр
В словаре литературных терминов  мы читаем: ПОСЛАНИЕ  (эпистола) – стихотворение, адресованное другу или покровителю, своего рода письмо в стихах. Приблизительно существуют два типа:

А) на моральные и философские темы;

Б) на романтические или сентиментальные темы.

В литературоведческой работе И.Эйгеса «Элегия» мы читаем: Послание – письмо в стихах. Еще Гораций дал образцы таких посланий…».

В краткой литературной энциклопедии жанру «послание» дано следующее определение:  ПОСЛАНИЕ – древнейший жанр монологической поэзии, большое стихотворение, в котором поэт, как бы беседуя с адресатом, высказывает свои суждения по какому-либо вопросу. Наиболее употребительный стихотворный размер в П. – шестистопный ямб (Александринский стих). Являясь жанром, близким к письму, П. иногда превращались, по существу, в литературно-политические памфлеты ( например, «Послание цензору» Пушкина).
В работе литературоведа Гаспарова М.Л. мы читаем: «Литературный жанр: стихотворное письмо. Время расцвета 17-18 в.в. В эпоху романтизма П. постепенно выходит из моды и к середине 19 века перестает существовать как жанр. Формальный признак П. – наличие обращение к конкретному адресату и соответственно такие мотивы, как просьба, пожелания и пр.; адресат может быть фиктивный. Грань между П. и др. жанрами, разрабатывавшими то же содержание, по мере ослабления формальных признаков П., стиралась; этому содействовало и то, что некоторые другие жанры по традиции  также допускали посвящения конкретному адресату (античные оды и элегии, любовная лирика нового времени); поэтому многие П. близки к сатирам (Гораций), элегиям (Овидий), дидактическим поэмам, лирическим стихам неопределенного жанра (Пушкин, «Во глубине сибирских руд…»); в них-то и растворился жанр П. в середине 19 века».
     Во второй половине XVIII века жанр послания приобрел особую популярность в кругу поэтов, близких Карамзину. Далее свое развитие жанр получил  в связи с культурой общения в светском обществе. В светских салонах первой половины ХIХ века  особую популярность приобрели альбомы. Их хозяйки, в основном юные барышни и молодые дамы,  просили как именитых гостей (известных поэтов или близких к литературным кругам),  так и своих подруг и молодых людей написать  им стихи в альбом. И стихи записывали:  уже известные, принадлежащие перу знаменитых поэтов, и собственные.  Так получались  адресные стихотворные строки, обращенные  к хозяйке альбома.  Сам А.С.Пушкин иронизировал над жанром  альбомных посланий, считая их несерьезной поэзией. Так в романе «Евгений Онегин» в главе четвертой (ХХYIII –ХХХ) мы читаем:

Конечно, вы не раз видали

Уездной барышни альбом,

Что все подружки измарали

С конца, с начала и кругом.

Сюда, назло правописанью,

Стихи без меры, по преданью

В знак дружбы верной внесены,

Уменьшены, продолжены.

На первом листике встречаешь

__________________________

И подпись:________________

А на последнем причитаешь:

«Кто любит более тебя,

 Пусть пишет далее меня».

Поэт в романе признается  в том, что «в такой альбом, мои друзья, Признаться, рад писать и я», но при одном условии, чтобы «потом с улыбкой злою Не станут важно разбирать, Остро иль нет я мог соврать».



          Альбомы начала ХIХ века
 

А.С.Пушкин  в романе «Евгений Онегин» детально знакомит читателя с культурой ведения альбомов начала ХIХ века, пишет  и о своем отношении к ним:

Великолепные альбомы,

Мученья модных рифмачей,

Вы, украшенные проворно

Толстого кистью чудотворной

Иль Баратынского пером,

Пускай сожжет вас божий гром!

Когда блистательная дама

Мне свой __________ подает,

И дрожь и злость меня берет,

И шевелится эпиграмма

Во глубине моей души,

А мадригалы ей пиши!



«Евгений Онегин», глава 4, ХХХ



Птичка. Художник Ф.П.Толстой


Необходимо признать, что благодаря широкому распространению культуры альбома, в первой половине ХIХ века послание как жанр лирики получило широкое развитие. И мы получили в наследие через века  прекрасные строки-посвящения А.С.Пушкина, многие из которых были сохранены только в альбомах и дошли до современного читателя в оригинале именно благодаря альбомам пушкинской поры.

                                           Букет с бабочкой и птичкой. Художник Ф.П.Толстой
                                                                 Работа для альбома
2. Жанр посланий в творчестве А.С.Пушкина

 В лирике Пушкина послания занимают важное место. Поэт постоянно обращается к этому жанру. На протяжении всех периодов творчества поэта  жанр послания претерпевал значительные изменения. Анализ этих изменений раскроет важную сторону творческого развития Пушкина, связанную с постепенным стиранием границ жанров в его лирике.
     Пушкин начал свое творчество в период разложения литературной системы классификации жанров. Жанр послания в лицейском творчестве Пушкина занимает, пожалуй, ведущее место. Это чисто пушкинский жанр лирики. Самое раннее из дошедших до нас стихотворений Пушкина послание «К Наталье» [1813]. 

 По жанру первые послания были близки к посланиям, которые были распространены в кругу карамзинистов.  Дружеские послания карамзинистов оказали заметное влияние на молодого Пушкина. «Городок» [1815] написан по образцу послания Батюшкова к Жуковскому и Вяземскому «Мои пенаты». Оба стихотворения, написанные трехстопным ямбом, построены по одинаковой схеме: поэт воспевает свой «укромный уголок», «смиренную хату», где его посещает фантазия и куда он призывает на скромный пир своих друзей. В мотиве мечтательной любви Пушкин еще полностью следует за учителем. 
Достаточно сравнить:
     

    Волшебница явилась

     Пастушкой предо мной!
     Я Лилы пью дыханье
     На пламенных устах...
     Покойся, друг прелестной,
     В объятиях моих!
     


Батюшков
     

     Мечты! В волшебной сени
     Мне милую яви...
     Представь, что на коленях
     Покоясь у меня
     В порывистых томленьях
     Склонилася она...
     


Пушкин 


     Однако некоторые детали показывают самостоятельность начинающего поэта, точность описаний бытовых зарисовок. Таково описание вечернего чаепития у словоохотливой старушки, которая «всё расскажет, меж тем как юбку вяжет».
Царскосельский Лицей

В Лицее Пушкин пишет послания родным («К сестре» [1814], «В.Л. Пушкину»), друзьям («Дельвигу» [1815, 1817], «К Пущину» [1815], «Князю А.М. Горчакову» [1814, 1817], «К Каверину» [1817]), преподавателям («К Галичу» [1815], «Моему Аристарху» [1815]). Большую группу посланий составляют его обращения к женщинам («К ней», «К молодой актрисе» 1815], «К Делии», «Послание Лиде» [1819], «К молодой вдове» [1817]). Этим перечислением не исчерпываются все случаи обращения Пушкина к этому жанру в Лицее. Выделим самые значительные, представляющие разные типы посланий.


«В. Л. Давыдову» (1821). Это стихотворение — одно из наиболее сложных для чтения, поскольку в нем часто упоминаются имена и события, известные только сравнительно узкому кругу людей; используется также форма намека и умолчания; некоторые слова написаны курсивом, что должно свидетельствовать об их многозначительности. Это важный художественный прием: создается специфическая атмосфера таинственности, недосказанности; читатель (кем бы он ни был) погружается в эту атмосферу и как бы чувствует себя участником политического заговора. В стихотворении широко используется характерная для посланий Пушкина интонация непринужденной дружеской беседы (как говорил сам Пушкин, «болтовни»). Оно начинается как пересказ свежих новостей. Но вслед за светской сплетней (о предстоящей женитьбе декабриста Орлова) поэт сообщает другу необычную «новость» — о наступлении весны. О весне говорится смешанным поэтическим языком: «...весна младая // С улыбкой распустила грязь»: романтический штамп (весна в образе красавицы) в сочетании с реалистической «низкой природой». Еще одна сообщаемая здесь новость — о восстании («...на брегах Дуная // Бунтует наш безрукий князь» — речь идет об Ипсиланти). Далее речь идет о смерти митрополита, происшедшей как раз на Пасху. Об этом говорится в гротескно-иронической и даже кощунственной манере. Мотивы стихотворения характерны именно для этого периода творчества Пушкина и связаны с общим настроением бунтарства и темой дружеского пира. Вариация   этой темы в  послании к Давыдову  очень важна для поэта.  Вновь дан образ-символ: дружеский пир как собрание единомышленников. Но в заключительной части стихотворения говорится о другом «вкушении» на другом пиру : друзья-заговорщики должны вкусить от «кровавой чаши», и только тогда можно будет сказать: «Христос воскрес!».


Послание «В. Ф. Раевскому» («Ты прав, мой друг; напрасно я презрел...») (1822) строится как лирическая исповедь-автобиография разочаровавшегося героя. В первой части стихотворения звучат мотивы  более раннего периода жизни и творчества (Лицей, Петербург). Во второй части стихотворения говорится о разочаровании в тех идеалах (любовь, дружба, поклонение искусству), которые были актуальны для поэта в ранней юности. Заканчивается стихотворение формулой разочарования в социальной борьбе.

Послания лицейского периода  позволяли поэту напрямую обращаться к своим друзьям с сомнениями, призывами и размышлениями. Пушкинские послания – это открытые письма-раздумья, это объяснения в любви, это письма лицейского братства. Поэт не только широко использовал жанр послания, но  и развил и обогатил его новыми формами и художественным содержанием. Можно с уверенностью сказать, что послание – один из любимых жанров поэта, которому он остался верен до конца своего творческого пути. 
Пушкин- лицеист
Художник Н.В.Кузьмин
3. Адресаты посланий А.С.Пушкина

Среди высоких и прекрасных талантов, которыми столь щедро был наделен Пушкин, есть один, особый – талант дружбы. Близкие отношения с Пущиным,  Дельвигом, Кюхельбекером, Чаадаевым, Рылеевым, Плетневым, Пестелем, Орловым, Вяземским, Нащокиным играли большую роль в его жизни. Он умел преданно любить своих друзей, и эта любовь рождала в их душе большие ответные чувства.  Отношения поэта с людьми, близкими ему по душе и мыслям,  запечатленные в его стихах, остаются образцом человеческих отношений, верности, преданности и постоянства. 


В лирике Пушкина, в его письмах, в строчках дневниковых записей приоткрывается для нас душа поэта со всей ее страстностью, юношеской пылкостью, трогательной доверчивостью и широтой. Жизнь сталкивала поэта с самыми разными людьми: с поэтами и писателями, с учеными и прославленными воинами, с выдающимися мыслителями, актерами, художниками и музыкантами. И среди всех этих разных людей Пушкин находил друзей, одних – на всю жизнь, других – на краткие мгновения. Но и те, и другие, озаренные пушкинской славой, прошедшие с ним по жизни или только встретившиеся ему, - дороги нам: их судьбы, характеры, их отношения с Пушкиным позволяют глубже понять и почувствовать и пушкинскую лирику, и личность самого поэта. И конечно же, оценить пушкинские стихотворения, написанные в жанре послания.

3.1.Послания лицейским друзьям
«Ужели их забуду, друзей моей души…»

Пушкин обладал в огромной степени талантом дружбы. Именно в лицее у Пушкина появляются настоящие друзья. На первый курс было принято тридцать человек. Значит, у Пушкина было двадцать девять товарищей.

В дальнейшем они станут известными людьми. У каждого лицеиста было прозвище, а у некоторых и не одно. Иван Иванович Пущин - “Жано”, Вильгельм Карлович Кюхельбекер - “Кюхля”, “Глиста”, сам Пушкин - “Француз” и множество других  забавных прозвищ.   
“Записки о Пушкине” И. И. Пущина проникнуты подлинным культом дружбы и такой глубокой любовью к великому поэту, которая захватывает своей сердечностью и сейчас.
Иван Иванович Пущин
В свою очередь, сколько теплоты и преданного дружеского чувства мы находим в стихах, посвященных Пушкиным своему первому другу! 

В своих «Записках» Пущин вспоминает, как зарождалась и постепенно росла, дружба между ним и Пушкиным в стенах Лицея.

«Чтобы полюбить его настоящим образом,— говорит Пущин о поэте,— нужно было взглянуть на него с тем полным благорасположением, которое знает и видит все неровности характера и другие недостатки, мирится с ними и кончает тем, что полюбит даже и их в друге-товарище. Между нами это как-то скоро и незаметно устроилось».

Глубокое чувство  товарищества звучит и в стихах Пушкина, посвященных Пущину. «Товарищ милый, друг прямой»,- называет его поэт в стихотворении «Пирующие студенты» (1814). В 1817 г., перед самым выпуском из Лицея, Пушкин написал в альбом своему другу:

Взглянув когда-нибудь на тайный, сей листок,

Исписанный когда-то мною, 

На время улети в лицейский уголок

Всесильной, сладостной мечтою.

Ты вспомни быстрые минуты первых дней, 

Неволю мирную, шесть лет соединенья, 

Печали, радости, мечты души твоей. 

Размолвки дружества и сладость примиренья,— 

Что было и не будет вновь... 

И с тихими тоски слезами 

Ты вспомни первую любовь. 

Мой друг! Она прошла... но с первыми друзьями

Не резвою мечтой союз твой заключен;

Пред грозным временем, пред грозными судьбами,

О милый, вечен он!
  19 октября  до самой смерти останется у Пушкина самым памятным днем в его жизни. Сколько приятных воспоминаний будет у Пушкина связанно с лицеем. Ну, хотя бы нашумевшая история с “гогель - могелем”.
Лицеисты Кюхельбекер, Пущин, Пушкин, Дельвиг
История такая. Компания воспитанников с Пушкиным, Пущиным и Малиновским во главе, устроила тайную пирушку. Достали бутылку рома, яиц, натолкли сахару, принесли кипящий самовар, приготовили напиток “гогель - могель” и стали распивать. Одного из товарищей Тыркова, сильно разобрало от рома, он начал шуметь, громко разговаривать, что привлекло внимание дежурного гувернера, и он доложил инспектору Фролову. Начались расспросы, розыски. Пущин, Пушкин и Малиновский объявили, что это их дело и что они одни виноваты. Фролов немедленно донес о случившемся исправляющему должность директора профессору Гауэншильду, а тот поспешил доложить самому министру Разумовскому. Переполошившийся министр приехал из Петербурга, вызвал виновных сделал им строгий выговор и передал дело на  рассмотрение конференции. Конференция постановила: 1. Две недели стоять во время утреней и вечерней молитвы. 2. Сместить виновных на последние места за обеденным столом. 3. Занести фамилии их, с прописанием виновности и приговора, в черную книгу, которая должна иметь влияние при выпуске. Но при выпуске лицеистов,  директором был уже не бездушный карьерист Гауэншильд, а благородный Энгельгардт. Он ужаснулся и стал доказывать своим сочленам недопустимость того, чтобы давнишняя шалость, за которую тогда же было взыскано,  имела влияние и на будущность провинившихся. Все тотчас же согласились с его мнением и дело сдано было в архив.

Историю с “гогель - могелем” имеет в виду Пушкин в своем послании к Пущину:

Помнишь ли, мой брат по чаше, 

Как в отрадной тишине 

Мы топили горе наше 

В чистом пенистом вине?

Помнишь ли друзей шептание 

Вокруг бокалов пуншевых,

Рюмок грозное молчанье, 

Пламя трубок грошовых ?

Закипев, о, скол прекрасно

Токи дымные текли!

Вдруг педанта глас ужасный 

Нам послышался в дали, -

И бутылки вмиг разбиты, 

И бокалы все в окно, 

Всюду по полу разлиты 

Пунш и светлое вино.

Убегаем торопливо...

В «Пирующих студентах» Пушкин так же обращается к Пущину :

Товарищ милый, друг прямой, 

Тряхнем рукою руку,

Оставим в чаше круговой

Педантам сроду скуку:

Не в первый раз мы в месте пьем,

Нередко и бранимся, 

Но чашу дружества нальем -

И тот час помиримся.

После окончания Лицея Пущин вступил в тайное общество. «Эта высокая цель жизни самой своей таинственностью и начертанием новых обязанностей резко и глубоко проникла в душу мою; я как будто вдруг получил особенное значение в собственных глазах... Первая моя мысль была открыться Пушкину: он всегда согласно со мною мыслил о деле общем (res publica), по-своему проповедовал в нашем смысле — и устно и письменно стихами и прозой», признается Пущин в «Записках».

Зимой 1825 г., когда Пушкин томился в одиночестве в селе Михайловском, Пущин посетил своего друга. Лицейский друг не побоялся навестить своего опального друга. 11 января 1825 года рано утром он подъехал к занесенному снегом дому. Пушкин еще спал. Заслышав звук колокольчика, он выскочил из постели, выбежал на крыльцо босиком, в одном белье. «Выскакиваю из саней, - рассказывает Пущин в своих «Записках», -  беру его в охапку и тащу в комнату… Смотрим друг на друга, целуемся, молчим…» Друзья провели вместе всего один день. Но как много в него вместилось! Пущин рассказывал о лицейских товарищах, о своей службе, о новостях литературных и общественных. Говорили и о тайном обществе, членом которого был Пущин.  Пущин привез с собой рукописный экземпляр «Горя от ума», Пушкин тут же начал вслух читать его; потом читал и свое – стихи, отрывки из «Цыган». День кончился, за ним и вечер… в три часа стали прощаться.  Выпили шампанского, «но грустно пилось: как будто чувствовалось, что последний раз вместе пьем, и пьем на вечную разлуку!» Может быть, после этого свидания Пушкин с особым волнением и надеждой стал прислушиваться к звукам колокольчика, ждать еще одной встречи, еще одного чуда.
После деятельного участия в событиях 14 декабря 1825 г. Пущин был арестован. В его «Записках» мы читаем: «Сцена переменилась. Я осужден: 1828 года, 5 января привезли меня из Шлиссельбурга в Читу, где я соединился, наконец с товарищами моего изгнания и заточения, прежде меня прибывшими в тамошний острог. Что делалось в эти годы моего странствования по разным мытарствам с Пушкиным, я решительно не знаю; знаю только и глубоко чувствую, что Пушкин первый встретил меня в Сибири задушевным словом. В самый день моего приезда в Читу призывает меня к частоколу А. Г. Муравьева и отдает листок бумаги, на котором неизвестною  рукой написано было:

Мой верный друг, мой друг бесценный!

И я судьбу благословил,

 Когда мой двор уединенный,

Печальным снегом занесенный, 

Твой колокольчик огласил. 

Молю святое провиденье:
  

           Да голос мой душе твоей

Дарует то же утешенье.

Да озарит он заточенье

Лучом лицейских ясных дней!
(Псков. 13 декабря 1826 г.)»
 
Жанр стихотворения — дружеское послание. Оно небольшого объема — всего два пятистишия.  Обращают на себя внимание  риторические фигуры: восклицания (стихотворение начинается и заканчивается ими); архаические  формы восклицания («да дарует», «да озарит»); повторы параллельных синтаксических конструкций; инверсия при использовании художественного эпитета — прилагательное после существительного («друг бесценный»); пятая, «лишняя», строка (перед последней строкой строфы вставляется строка, рифмующаяся с третьей) — в обоих случаях содержит параллельную с предыдущей строкой синтаксическую конструкцию, которая создает впечатление приподнятого тона, воодушевления.
«Отрадно отозвался во мне голос Пушкина! Преисполненный глубокой, живительной благодарности, я не мог, обнять его в изгнании», - напишет  Пущин.

Но Пущин никогда уже не смог больше обнять своего великого друга: в январе 1837 года он узнал о дуэли и смерти Пушкина. «Кажется, если бы при мне должна была случиться несчастная его история, - пишет Пущин, -  и если бы я был на месте Ж. Дантеса, то роковая пуля, встретила бы мою грудь: я бы нашел средство сохранить жизнь поэта-товарища, достояние России...». 

   «В грустные минуты я утешал себя тем, что поэт не умирает и что Пушкин мой всегда жив для тех, кто, как я, его любил, и для всех, умеющих отыскивать его живого в бессмертных его творениях...»- читаем мы  в «Записках» Пущина.

  Дружба Пущина и Пушкина раскрывает не только личность и жизненное дело Пущина, но как-то по-особенному освещает и многогранную душу Пушкина.

А.А.Дельвиг
Рассуждая о своих друзьях, Пушкин писал еще об одном своем лицейском друге: «Никто на свете не был мне ближе Дельвига…», «Он был лучший из нас…!».  Еще в лицейские годы юноша Дельвиг сказал о своем друге Пушкине: «Он гений». 
Пушкин любил Дельвига не только просто, как человека милого его сердцу, но и как стихотворца, автора чудеснейших идиллий и песен, положенных на музыку, которые сегодня звучат в наших сердцах.
Лицеисты Пушкин и Дельвиг
До последних дней своей недолгой жизни Дельвиг старался чем мог помогать Пушкину в его трудах и днях. Неописуемо радостной была встреча друзей в Михайловском в середине апреля 1825 года. 
Дельвиг приехал сюда неожиданно из Витебска. В доме все оживилось и в «ветхой лачужке стало шумно и весело. Арина Родионовна, няня поэта, старалась приготовить гостю обеды и ужины повкуснее. Друзья подолгу засиживались за столом. После обеда любили играть в бильярд. А по вечерам Дельвиг читал вслух написанную Пушкиным трагедию «Борис Годунов», после чего беседовали об издании «Бориса» и сочинений Пушкина вообще. 

Хорошо погуляв по садам и парку Михайловского, друзья решили отправиться в гости в Тригорское,  где их уже ждали и где им готовили, как говорится, «пир на весь мир»… В доме зазвучали музыка, пение и стихи. 
Возвратились поздно вечером. Уже в постели Дельвиг продолжал свои рассуждения и о четвертой главе, и об издании сборника стихов, и об обращении к царю с просьбой о разрешении Пушкину выезда за границу для лечения от аневризма, который одолел его полностью. О чем только не беседовали друзья, прежде чем отойти ко сну. 
Но недолгим был приезд Дельвига к ссыльному другу. Он пробыл в Михайловском всего-навсего около недели.

25 апреля к крыльцу дома подошла карета. Прощание было грустным. Скрипнули ворота. Ямщик взял вожжи.

- Прощай, друг, - крикнул Дельвиг Пушкину.

- Прощай, милый друг, - крикнул Пушкин Дельвигу.

Московский художник Олег Дмитриев так увидел и запечатлел на полотне встречу друзей. 
Мы видим на картине лица друзей, Пушкина и Дельвига.
Пушкин и Дельвиг В Михайловском

Художник О.Дмитриев
 Усталый от дневного шума гость уже лег  в постель. В руках его бумаги с творениями Пушкина. Рядом  на кровати сидит и он сам. Беседа продолжается. Еще и еще раз раздаются строфы «Онегина», звучат хвалебные реплики Дельвига. Рядом с кроватью остановился домашний кот и прислушался. В доме тихо, тихо… Уже наступила поздняя ночь, но расстаться друзьям, оторваться друг от друга невозможно. 
Дельвиг  уехал, но появились строки - послание любимому другу.

19 октября

…Когда постиг меня судьбины гнев,

Для всех чужой, как сирота бездомный.

Под бурею главой поник я томной

И жал тебя, вещун пермесских дев, 

И ты пришел, сын лени вдохновенный, 

О Дельвиг мой: твой голос пробудил

Сердечный жар, так долго усыпленный, 

И бодро я судьбу благословил.





1825

В.К.Кюхельбекер

В блестящей плеяде первого выпуска Царскосельского лицея одно из заметных мест после гениального Пушкина принадлежит Вильгельму Карловичу Кюхельбекеру - поэту, литературному критику и публицисту, видному деятелю декабристского движения. Прочная дружба и глубокое взаимное уважение с ранней юности связали долговязого «Кюхлю» с живым, подвижным маленьким «французом», «обезьяной с тигром», как называли Пушкина лицейские друзья. 
К Кюхельбекеру обращено следующее послание Пушкина: 

19 октября

…Служенье муз не терпит суеты;

Прекрасное должно быть величаво:

Но юность нам советует лукаво,

И шумные нас радуют мечты…

Опомнимся – но поздно! И уныло

Гляди назад, следов не видя там.

Скажи, Вильгельм, не то ль и снами было,

Мой брат родной по музе, по судьбам?

Пора, пора! Душевных наших мук

Не стоит мир;

Оставим заблужденья!

Сокроем жизнь под сень уединенья!

Я жду тебя, мой запоздалый друг – 

Приди; огнем волшебного рассказа

Сердечные преданья оживи;

Поговорим о бурных днях Кавказа,

О Шиллере, о славе, о любви.








1825
Для беседы с Кюхельбекером Пушкин выбирает характерно романтические темы: экзотику кавказских битв, Шиллера, славу и любовь. Эти темы волнуют, несомненно, и самого Пушкина, но говорить о них будет в основном его друг. Пушкин рисует портрет второго из своих романтических друзей. При этом Кюхельбекер, отнюдь не литературный единомышленник Пушкина, оказывается ему даже более близким, чем Дельвиг. Еще в 1818 году Дельвиг напечатал послание к Пушкину из Малороссии, которое начиналось строками: 
А я ужель забыт тобою, 
Мой брат по музе, мой Орест? 
Теперь, спустя семь лет, строчку Дельвига Пушкин переадресует Кюхельбекеру, уточняя и углубляя ее: 
Скажи, Вильгельм, не то ли с нами было, 
Мой брат родной по музе, по судьбам? 
За годы разлуки Кюхельбекер действительно стал «братом» поэта именно «по судьбам». Жизнь бросала его, как и Пушкина, по всему миру, фактически из одного изгнания в другое. И Кюхельбекер в стихотворении «19 октября» оказывается для Пушкина самым близким из лицейских друзей. Сразу после обращения к Кюхельбекеру идут кульминационные строки: 
Промчится год, и я явлюся к вам! 
О, сколько слез и сколько восклицаний, 
И сколько чаш, подъятых к небесам! 
Однако свидеться друзьям так и не пришлось. Кюхельбекер с оружием в руках участвовал в восстании на Сенатской площади. 19 января 1826 года он был арестован в Варшаве, и для него начались долгие годы тюремного заключения и ссылки. В отличие от Пушкина Кюхельбекер до конца жизни оставался романтиком, и романтический культ дружбы до конца жизни играет важнейшую роль в его творчестве. О гибели Пушкина Кюхельбекер узнал лишь 24 мая 1837 года и в тот же день написал стихотворение «Тени Пушкина». А почти через полтора года, 19 октября 1838 года, он создал одно из лучших своих стихотворений. «Вчера была наша лицейская годовщина, - писал Кюхельбекер своей племяннице Наталье Григорьевне Глинка 20 октября 1838 года. - Я праздновал ее совершенно один: делиться было не с кем. Мне было бы очень больно, если бы мне в этот день не удалось ничего написать…по крайней мере в этот день я преемник лиры Пушкина, и я хотел оправдать в твоих глазах покойного поэта, хотел доказать хоть не другому кому, так самому себе, что он не совсем же даром сказал о Вильгельме: «Мой брат родной по музе, по судьбам».
Пушкин

Гравюра Е.И. Гейтмана. 1822 г.
3.2. Послание Жуковскому
        Василий Андреевич Жуковский
Художник К.П. Брюллов
Жуковскому
Когда, к мечтательному миру

Стремясь возвышенной душой,

Ты держишь на коленах лиру

Нетерпеливою рукой;

Когда сменяются виденья

Перед тобой в волшебной мгле,

И быстрый холод вдохновенья

Власы подъемлет на челе, -

Ты прав, творишь ты для немногих,

Не для завистливых судей,

Не для сбирателей убогих

Чужих суждений и вестей,

Но для друзей таланта строгих,

Священной истины друзей.

Не всякого полюбит счастье,

Не все родились для венцов,

Блажен, кто знает сладострастье

Великих мыслей и стихов!

Кто наслаждением прекрасным

В прекрасный получил удел

И твой восторг уразумел

Восторгом пламенным и ясным.

1818 год 

          На долгие годы жизнь соединила их судьбы.

          Познакомились они, когда Жуковскому было 32, а Пушкину всего 16 лет. Но это не были покровительственные отношения старшего с младшим. Это стало настоящей дружбой, которая сохранилась на всю жизнь. «Сверчок моего сердца», - так называл В.А.Жуковский своего юного друга.




                  В.А.Жуковский                   А.С.Пушкин
          В первые месяцы знакомства Жуковский послал лицеисту Пушкину стихи с надписью: «Поэту товарищу А. С.Пушкину от сочинителя». А через три года, когда Пушкин закончил свою поэму «Руслан и Людмила», его старший друг обратился к нему со словами: «Победителю-ученику от побежденного учителя».

         Александр Сергеевич называл Жуковского «гением перевода». Именно Жуковский впервые познакомил русских читателей со многими произведениями зарубежной поэзии. А слова гимна Российской империи «Боже, царя храни…» - это вольный перевод английского гимна «Боже, храни королеву…», плод совместного  творчества Жуковского и Пушкина.

         Жуковский не раз выручал своего друга, помогал ему в трудную минуту: поддержал его в годы гонений и ссылки (1824-1826), неоднократно заступался за него перед Николаем 1,предотвратил первую дуэль Пушкина с Дантесом. После трагического поединка 27 января 1837 года стал душеприказчиком умирающего Пушкина, а затем принял на себя все заботы о его семье и  рукописном наследии поэта. 

               Василий Андреевич закроет глаза Пушкину, «Сверчку моего сердца», убитому в 37 лет. Он всю жизнь стремился уберечь друга, но не уберег. Он возьмет часы Пушкина  и остановит их в ту минуту, когда перестало биться сердце гения.  Он положит свою перчатку в гроб в знак будущей встречи в лучшем мире.  Он впервые в жизни пойдет на подлог и ценой этого позора спасет архив Пушкина. Он будет верен дружбе навсегда. И скажет: «Поэзия – верховная  правда жизни».
                Жуковский стал литературным и нравственным отцом Пушкина. Жуковский написал о своем ученике: «Лучшее мое чувство, чистое и высокое, как религия, была моя к нему привязанность». Пушкин – о своем учителе,  о Жуковском: «Что за прелесть чертовская его небесная душа! Он святой, хотя родился романтиком, а не греком, и человеком, да каким еще!»

                 Помните тот портрет, на котором Василий Андреевич сделал надпись Для Пушкина: «Победителю- ученику от побежденного учителя». Он имел право это сказать, хотя прекрасно понимал, что в поэзии и нравственности нет побежденных и победителей, Есть вершины, и одна может быть больше других, но только все вместе они составляют величавую гряду. Ту самую неразрывную цепь духовности, которая растворена в воздухе Отечества, которым мы дышим, иногда не подозревая о ее существовании.
3.3.Послание Чаадаеву
Петр Яковлевич Чаадаев

К Чаадаеву

Любви, надежды, тихой славы

Недолго нежил нас обман,

Исчезли юные забавы,

Как сон, как утренний туман;

Но в нас горит еще желанье

Под гнетом власти роковой

Нетерпеливою душой

Отчизны внемлем призыванье.

Мы ждем с томленьем упованья

Минуты вольности святой,

Как ждет любовник молодой

Минуты верного свиданья.

Пока свободою горим, 

Пока сердца для чести живы, 

Мой друг, отчизне посвятим

Души прекрасные порывы!

Товарищ, верь: взойдет она,

Звезда пленительного счастья,

Россия вспрянет ото сна,

 И на обломках самовластья

Напишут наши имена!




1818


Чаадаев Петр Яковлевич.  Годы жизни 1794-1856. Мыслитель, общественный деятель. Родился в старинной дворянской семье. Рано остался без родителей, но получил хорошее домашнее образование. Много читал, собирал свою библиотеку. В 1808 – 1811 годах учился в Московском университете. Был дружен с А.С.Грибоедовым, будущими декабристами Н.И.Тургеневым, И.Д.Якушкиным. 
Кругозор лицеиста Пушкина  расширял П. Чаадаев, оказавшийся в гусарском полку в Царском Селе. Чаадаев был настроен весьма либерально, он вел долгие политические беседы с  Пушкиным и сыграл немалую роль в нравственных  понятиях Александра. Впоследствии Пушкин посвятил Чаадаеву одно из первых своих политических стихотворений.

Послание «К Чаадаеву» - одно из лучших и самых волнующих стихотворений вольнолюбивой лирики Пушкина петербургского периода.

Послание звучит как призыв, как ораторское обращение. Начинается оно с воспоминания о прошлом, о юности:

Любви, надежды, тихой славы

Недолго нежил нас обман,

Исчезли юные забавы,

Как сон, как утренний туман…

Любви, мечты о «тихой славе» ( о славе лирического поэта, о славе философа) – все это для Пушкина в прошлом. Все эти высокие и желанные человеческие радости оказались «обманом», потому что жизнь нелегка, потому что она проходит «под гнетом власти роковой», под гнетом самодержавия.  Он вызывает у поэта не просто недовольство, но прямой и страстный призыв к действию, призыв к борьбе.

Замечательно, что призывы поэта – не только от его собственного имени. Они  звучат также от имени родины, отчизны: «Отчизны внемлем призыванье». Это и придает им особый вес и особую силу.

Служить свободе, чести, отчизне – вот к чему конкретно призывает в своем стихотворении Пушкин. Свобода, честь, отчизна – это для него самые святые и самые прекрасные понятия. И так на всю жизнь.
3.4.«Душа моя Павел…»
Послание князю П.П.Вяземскому
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Среди посланий Пушкино есть одно, обращенное к ребенку, маленькому мальчику.

Однажды Пушкин записал шутливые стихи в альбом семилетнего мальчика Павлуши, сына своего друга Петра Андреевича Вяземского. Стихотворение в шесть строк. Но в них целая наука воспитания для очень занятых людей. 
                                            Кн. П.П.Вяземскому
Душа моя Павел,

Держись моих правил:

Люби то-то, то-то

Не делай того-то.

Кажись, это ясно.

Прощай, мой прекрасный!

Пушкин в этом послании верен себе в каждой строчке и в каждой шутке, этот экспромт гораздо содержательнее, чем кажется с виду.

В шести строках поэта – целая наука воспитания и взаимоотношений между людьми, взрослым человеком и ребенком.

«Душа моя Павел» - люби ребенка, как душу свою, умей выразить любовь в ласковом слове, в ласковой интонации.

«Павел», «Кн. П.П.Вяземскому» - обращайся с ребенком, как с равным, как со взрослым, подчеркивай, что он большой.

«Держись моих правил» - это действительно должны быть  правила,  своей жизнью  выработанные, чужие правила детям внушить невозможно. Не назидательное, а дружеское «держись». Совет, которым можно и не воспользоваться.  В необязательном «держись» поучение, необходимое ребенку, и свобода от поучения. Взрослый направляет, а выбирает, действует сам ребенок.

«Люби то-то, то-то…». Пушкин понимает, что воспитание держится на одном слове: «люби!» Воспитывать – значить пробуждать способность любить. Где любовь,  там и благодарность, там доверие, там волнение, там все лучшие человеческие чувства.

«Не делай того-то» - сказано категорично и без объяснений. Необходимо отметить следующую: тонкость в послании поэта: «не делай» - относится к автору, взрослому человеку, это ведь из его правил – «не делай», это правило взрослого, а не особое детское правило для маленьких. «не делай» - закон взрослых, серьезных, честных людей.  Не запрещено, не осудят, не накажут, но не делаю – не в моих правилах. «Не делай» и «люби» - поэт считает, что этих двух слов достаточно. Это « нравственное поле» человеческого поведения: нижняя  граница – «не делай», а верхней границы нет, она бесконечна – «люби!».

«Кажись, это ясно» - поэт уверен, что советы, которые взрослые дают детям, должны быть просты и  понятны, ведь ими весь мир живет. Пушкин словно обращается к мальчику: «Ты маленький умница, ты все понимаешь с полуслова, ты не нуждаешься в длинных нотациях». 

«Прощай, мой прекрасный» - прощай! Поэт считает, что взрослые и не должны слишком много заниматься детьми. Ребятам лучше быть в компании сверстников, играть, заниматься своими делами.  Поговорили и достаточно, беги к своим друзьям, игрушкам, там твой мир.

Перечитывая стихотворение, понимаешь: кольцо замыкается –  «душа моя» и «прощай, мой прекрасный». Поэт убежден, что нужно говорить ребенку о том, что он прекрасен в глазах взрослых. Между двумя  этими обращениями, «душа моя» и «мой прекрасный», заключено искусство воспитания детей - такова главная мысль этого миниатюрного послания А.С.Пушкина.

3.5. Послания знаменитым женщинам пушкинской эпохи
«Души моей царицы…»
Адресатами  множеств посланий А.С.Пушкин стали  прекрасные женщины. Их образы неразрывно связаны в нашем сознании с вдохновенными строками поэта, с глубокой искренностью рас​сказавшего о любви, возвышающей человека, о "мощной власти красоты". Вглядитесь в лица "цариц его души", и, может быть, по-новому зазвучат давно знакомые вам стихотворения, передаю​щие нежность и страсть Пушкина, его жажду любви и преклонение перед красотою.

Екатерина Павловна Бакунина

Екатерина Павловна Бакунина – сестра А.П.Бакунина, лицейского товарища Пушкина. К «милой Бакуниной», предмету юношеского увлечения Пушкина, обращены многое стихотворения 1815-1817 годов. 

Разлука

…О милая, повсюду ты со мною,

Но я уныл и в тайне я грущу.

Блеснет ли день за синею горою,

Взойдет ли ночь с осеннею луною – 

Я все тебя, прелестный друг, ищу;

Засну ли я, лишь о тебе мечтаю, -

Одну тебя в неверном вижу сне;

Задумаюсь – невольно призываю;

Заслушаюсь – твой голос слышен мне.

Рассеянный сижу между друзьями,

Невнятен мне их шумный разговор,

Гляжу на них недвижными глазами,

Не узнает  уж их мой хладный взор!




    
1816

Екатерина Бакунина была одной из любимых фрейлин импе​ратрицы Елизаветы Алексеевны. А. С. Пушкин встретил ее в ли​цее, куда она приходила наве​щать своего младшего брата. «Первую платоническую, истинно поэтическую любовь возбудила в Пушкине Бакунина, - рассказывает Комаровский. - Она часто навещала брата своего и всегда приезжала на лицейские балы. Прелестное лицо ее, дивный стан и очаровательное обращение произвели всеобщий восторг во всей лицейской молодежи». Пушкин описал ее прелести в стихотворении «К живописцу», которое было положено на ноты лицейским товарищем Пушкина  Яковлевым и «понятно пето до самого выхода из заведения».

 Екатерина Бакунина стала первой любовью лицеиста Пушкина. Это была первая робкая и стыдливая юношеская любовь - с «безмятежной тоской», со «счастьем тайных мук», с радостью на долгие дни от мимолетной встречи или приветливой улыбки. Любовь эта  отразилась в целом ряде лицейских стихотворений Пушкина.

Посидел с милой девушкой в беседке, -

Здесь ею счастлив был я раз 
В восторге сладостном погас,

И время самое для нас 

Остановилось на минуту!

Получил от нее незначительное письмецо, -

В нем радости мои; когда померкну я, 

Пускай оно груди бесчувственной коснется;

Быть может, милые друзья, 

Быть может, сердце вновь забьется. 

 
1834 году Бакунина вышла замуж за знакомца Пушкина, двоюродного брата А. П. Керн А. А. Полторацкого, каштана в отставке и тверского помещи​ка. По-видимому, поэт присут​ствовал на этой свадьбе. Ека​терина Павловна была та​лантливой и популярной худож​ницей, ученицей А. П. Брюллова. 
Анна Петровна Керн
 (1800-1879)


Дочь помещика П. М. Полто​рацкого и Е. И. Вульф. В 16 лет бы​ла против ее воли выдана замуж за 52-летнего генерала Ермолая Федоровича Керна. Семейная жизнь Анны Петровны была на​столько неудачной, что она реши​лась уйти от мужа, вызвав тем самым множество толков.

А. С. Пушкин впервые встре​тил ее весной 1819 года в Петер​бурге в доме Олениных. Следующая встреча произошла через шесть лет, летом 1825 года, в Тригорском. В течение месяца они виде​лись почти каждый день. Именно в это время родилось знаменитое стихотворение «Я помню чудное мгновенье...».


После смерти генерала Керна Анна Петровна связала свою судь​бу с небогатым помещиком А. Б. Марковым-Виноградским и прожила с ним счастливо, хоть и в бедности, 30 лет. А, П. Керн оста​вила воспоминания о Пушкине, от​личающиеся искренностью, безыскусностью, бережным и проникно​венным отношением к поэту.
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К А. П. Керн
Я помню чудное мгновенье:

 Передо мной явилась ты, 

Как мимолетное виденье, 

Как гений чистой красоты.

В томленьях грусти безнадежной,

В тревогах шумной суеты,

Звучал мне долго голос нежный,

И снились милые черты.

Шли годы. Бурь порыв мятежный 

Рассеял прежние мечты, 

И я забыл твой голос нежный, 

Твои небесные черты.

В глуши, во мраке заточенья 

Тянулись тихо дни мои. 

Без божества, без вдохновенья, 

Без слез, без жизни, без любви.

Душе настало пробужденье. 

И вот опять явилась ты, 

Как мимолетное виденье, 

Как гений чистой красоты.

И сердце бьется в упоенье, 

И для него воскресли вновь 

И божество, и вдохновенье. 

И жизнь, и слезы, и любовь. 
Стихотворение - целая «поэма» о подлинной любви, о ее этапах. Первая встреча с А. П. Керн на балу в Петербурге в 1819 г. и кратковременное увлечение ею летом 1825 г. в селе Михайловском - вот реальная основа стихотворения.
Следует отметить  на композиционную стройность стихотворения—оно четко делится на три равные части, но две строфы в каждой. Такая композиция организует восприятие стихотворения читателем и дает гармоническое единство в целом.

Любовь воспринята поэтом как непередаваемая  светлая радость, подлинно возвышенное чувство:

... явилась ты, 

Как мимолетное виденье, 

Как гений чистой красоты.

Необычно гармонично и музыкально стихотворение Пушкина — в этом проявилось поэтическое мастерство великого поэта.

 Отметим черты, которыми характеризуется образ лирической героини. Их очень немного: «голос нежный», «милые черты», «небесные черты». Даны самые общие контуры пленительного женского облика. Дважды повторенные сравнения «как мимолетное виденье, как гений чистой красоты» также не придают женскому образу конкретного характера — наоборот они усиливают впечатление чего-то необычно прекрасного, возвышенного, но лишенного живых, определяющих признаков. Мы не найдем в стихотворении черт реальной Анны Петровны Керн, кроме разве указания на «голос нежный»— Керн прекрасно пела. Значит, центральный образ стихотворения это не образ конкретной женщины.  А какой же? Это образ любви, как необычайно чистого возвышающего человека чувства, огромной радости:

И сердце бьется в упоенье, 

II для него воскресли вновь 

И божество, и вдохновенье, 

И жизнь, и слезы, и любовь.

Этот стихотворение положил на музыку русский композитор Глинка. Получился прекрасный романс чистой, пленительной, простой, задумчиво-радостной.

В. Г. Белинский писал о лирических стихах Пушкина: «… Каждое чувство, лежащее в основании каждого его стихотворения, изящно, грациозно и виртуозно само по себе: это не просто чувство человека, но и чувство человека-художника, человека-артиста. Есть всегда что-то особенно благородное, кроткое, нежное, благоуханное и грациозное во всяком чувстве Пушкина. В этом отношении, читая его  творения, можно превосходным образом воспитать в себе человека, и такое чтение особенно полезно для молодых людей обоего пола. Ни один из русских поэтов не может быть столько, как Пушкин, воспитателем юношества, образователем юного чувства».
Александра Осиповна Россинг (Смирнова)
(1809—1882)
В тревоге пёстрой и бесплодной

Большого света и двора 

Я сохранила взгляд холодный,

Простое сердце, ум свободный,

И правды пламень благородный,

И, как дитя, была добра;

Смеялась над толпою вздорной,

Судила здраво и светло, 

И шутки злости самой чёрной  

Писала прямо набело.

Фрейлина императрицы Марии Фе​доровны, с 1828 года — жены Николая I Александры Федоровны. «Южная красо​та тонких, правильных линий смугло​го лица и черных, бодрых, проница​тельных глаз, вся оживленная блеском острой мысли, ее пытливый, свобод​ный ум и искреннее влечение к интере​сам высшего строя — искусства, по​эзии, знания — скоро создали ей при дворе и в свете исключительное поло​жение», — вспоминал И. С. Аксаков. Россет воспевали В. А. Жуковский, п. А. Вяземский, м. Ю. Лермонтов.


Пушкин познакомился с Александ​рой Осиповной в 1828 году, но дружес​кие отношения между ними завязались летом 1831 года, когда поэт с женой жили в Царском селе. Александр Сергее​вич читал Россет новые произведе​ния, дорожа ее мнением. 18марта 1832 года, вскоре после свадьбы А. О. Россет и дипломата Н. М. Смирнова, Пушкин подарил новобрачной альбом с вписан​ным якобы от ее имени стихотворе​нием «В тревоге пестрой и бесплод​ной...». Последующие их встречи были нечастыми — значительную часть времени Смирновы жили за границей, в воспоминаниях Россет (Смирновой) со​держится интересный материал о встречах и разговорах с Пушкиным.

Мария Николаевна Раевская (Волконская)

(1805-1863)


Дочь прославленного героя отечественной войны 1812 года и, и. Раевского, с января 1825 го​да жена декабриста С. Г. Волкон​ского, сосланного в Сибирь, путе​шествуя с семейством Раевских по Северному Кавказу и Крыму, Пушкин увлекся пятнадцатилет​ней Марией, они подружились. С Раевской исследователи связыва​ют большой цикл лирических сти​хотворений, поэму «Бахчисарай​ский фонтан». При создании «Полтавы» поэт думал о печаль​ной судьбе Марии Николаевны и в посвящении обращался к ней.


Когда умер двухлетний сын Вол​конской, оставленный на попече​ние ее родных, Пушкин написал трогательную эпитафию, в после​дующие годы Волконская стано​вится посредницей между Александ​ром Сергеевичем и декабристами. Поэт посылает ей свои сочинения, «Литературную газету»...


Подвиг Марии Николаевны Волконской, добровольно последо​вавшей в изгнание и прожившей в Сибири с 1826 по 1856 год, увекове​чен в поэме «Русские женщины» Н. А. Некрасова.

«Евгений Онегин», гл. 1 строфа XXXIII
Я помню море пред грозою;

Как я завидовал волнам,

Бегущим бурной чередою 

С любовью лечь к ее ногам!

Как я желал тогда с волнами 

Коснуться милых ног устами! 

Нет, никогда средь пылких дней

Кипящей младости моей 

Я не желал с таким мученьем 

Лобзать уста младых Армид, 

Иль розы пламенных ланит, 

Иль перси, полные томленьем; 

Нет, никогда порыв страстей 

Так не терзал души моей!

Анна Алексеевна Оленина

Дочь директора Публичной биб​лиотеки, президента Академии ху​дожеств А. Оленина. А. С. Пушкин стал посещать петербургский са​лон Олениных в начале 1817 года. После шестилетней ссылки, в мае 1827 года, поэт вновь был принят в семье Олениных и увлекся юной красавицей, сочинявшей музыку, стихи и обладавшей хорошим го​лосом, он посвятил Анне Алексеев​не большой цикл лирических стихо​творений «Ее глаза», «Увы!», «Язык любви болтливый», «То Dawe Esgr», «Ты и вы», «Не пой, красавица, при мне...», «Предчувствие», «Горой пышный, город бедный" и другие (1828). А. С. Пушкин сделал ей пред​ложение, но родители ему реши​тельно отказали. Да и сама Анна, хотя и считала поэта «самым ин​тересным человеком своего време​ни», была к нему вполне равнодуш​на. Прощание с уходящей любовью нашло отражение в стихотворе​нии Пушкина «Я вас любил...».

Анна Алексеевна Оленина ос​тавила потомкам «Дневник», очень ценный документ пушкин​ской эпохи.

Ее глаза

Она мила — скажу меж нами —

 Придворных витязей гроза,

 И можно с южными звездами 

Сравнить, особенно стихами,

 Ее черкесские глаза.

 Она владеет ими смело,

 Они горят огня живей; 

Но, сам признайся, то ли дело 
 Глаза Олениной моей!

Какой задумчивый в них гений 

И сколько детской простоты, 

И сколько томных выражений,

 И сколько неги и мечты!..

 Потупит их с улыбкой Леля — 

В них скромных граций торжество; 

Поднимет — ангел Рафаэля

 Так созерцает божество.

Анна Николаевна Вульф
 (1799-1857)

Старшая дочь соседки А. С Пуш​кина, владелицы села Тригорского П. А. Осиповой от первого брака. Ан​на Николаевна отличалась роман​тическим характером, что дало ос​нование первым биографам поэта сравнивать ее с Татьяной из «Евге​ния Онегина». Пушкин познакомился с Анной Николаевной летом 1817 го​да, когда гостил у родителей в Ми​хайловском, но ближе узнал ее во вре​мя ссылки 1824—1826 гг. А. Вульф по​любила Пушкина, и эта долгая и не​разделенная любовь легла тяжелым бременем на всю ее жизнь. Она не вы​шла замуж. К 1825 году относится посвященное ей стихотворение А. С. Пушкина «Я был свидетелем златой твоей весны...», сохрани​лись шесть писем Анны Николаевны к Пушкину, в которых она трога​тельно и искренне говорит о своих чувствах. Два ответных письма по​эта, напротив, иронично-шутли​вы. Хотя после 1826 года А. С. Пуш​кин и А. Н. Вульф виделись редко, Александр Сергеевич не забывал свою тригорскую приятельницу. Он подарил ей гравированный порт​рет Байрона и вписал в ее альбом отрывок из шестой главы «Евгения Онегина».
Я был свидетелем златой твоей весны;

 
Тогда напрасен ум, искусства не нужны,

 И самой красоте семнадцать лет замена. 

Но время протекло, настала перемена,

 Ты приближаешься к сомнительной поре,

 Как меньше женихов толпятся на дворе, 

И тише звук похвал твой слух обворожает,

 А зеркало сильней грозит и устрашает.

Ищи других побед — успехи пред тобою, 
Я счастия тебе желаю всей душою. 

Анна Фёдоровна Пушкина 
(1806-1862)

Отдалённая родственница поэта: их отцы были четвероюродными братьями. Софья Фёдоровна считалась одною из первых красавиц среди московских барышень, была стройна и высока ростом, с прекрасным греческим профилем, с чёрными, как смоль, глазами, и, кроме этого, мила и умна. Пушкин познакомился с нею осенью 1826 года. В стихотворении «Ответ Ф. Т.***» поэт восторженно описывает девушку, пленившую его настолько, что он решает жениться на ней. Из Михайловского Пушкин приносит в письме своего приятеля Зубкова, родственника Софьи Фёдоровны, передать его предложение.

Но Пушкина отнеслась к этому предложению равнодушно. В декабре 1826 года она была помолвлена с В. А. Паниным, будущим казначеем общества любителей садоводства, а через месяц вышла за него замуж, и, по воспоминаниям современников, была довольна своим браком.    
Ответ Ф. Т.
Нет, не черкешенка она, 

 Но в долы Грузии от века 

Такая дева не сошла

С высот угрюмого Казбека.

Нет, не агат в глазах у ней, 

Но все сокровища Востока

 Не стоят сладостных лучей 

Ее полуденного ока.

Амалия Ризнич 
(1803-1825)
Жена одесского негоцианта. Она была, по словам современ​ника, «высока ростом, стройна и необыкновенно красива, осо​бенно привлекательны были ее пленительные очи, шея удиви​тельной формы и белизны и чер​ная коса, более двух аршин дли​ною». А. С. Пушкин встретил ее летом 1823 года в Одессе. Пола​гают, что к Амалии Ризнич об​ращена элегия «Простишь ли мне ревнивые мечты...», в мае 1824 года Ризнич уехала на роди​ну, в Италию, и там вскоре умерла. На ее смерть Пушкин откликнулся стихотворением:
     

    Под небом голубым страны своей родной 
                                            Она томилась, увядала...
                                            Увяла наконец, и верно надо мной 
                                         Младая тень уже летала...

Ей же поэт посвятил одно из самых совершенных созданий сво​ей лирики — «Для берегов отчиз​ны дальней...».
Для берегов дальной

Ты покидала рай чужой;

В час незабвенный, в час печальный
Я долго плакал пред тобой.

Мои хладеющие руки

Тебя старались удержать;

Томленье страшное разлуки

Мой стон молил не прерывать.
Но там, увы, где неба своды

Сияют в блеске голубом,

Где тень олив легла на воды,

Заснула ты последним сном.

Твоя краса, твои страданья 
Исчезли в урне гробовой-

А с ними поцелуй свиданья…

 Но жду его; он за тобой…
 

Аграфена Фёдоровна Закревская (1799-1879)
Жена министра внутренних дел А. А. Закревского, урожденная графиня Толстая. Одна из блестя​щих петербургских красавиц, высо​кая, смуглая, с огненными глазами, известная в свете своим незави​симым характером и эксцентрич​ностью поведения. Закревской был серьезно увлечен поэт Е. А. Ба​ратынский, описавший ее в поэме «Бал». Баратынский сравнивал Аграфену Федоровну с розой, пов​режденной бурей:
И мимо всех условий света 
Стремится до утраты сил, 
Как беззаконная комета 
В кругу расчисленном светил. 
Летом и осенью 1828 года Закревской был увлечен и Пушкин. «Я пустился в свет, — сообщал поэт Вяземскому. — Если бы не твоя медная Венера (Закревская), то я бы с тоски умер, но она уте​шительно смешна и мила. Я ей пишу стихи...». Закревской посвя​щены стихотворения «Порт​реет», «Наперсник», «Счастлив, кто избран своенравно...» (see 1828), ее черты отразились е об​разе героини незаконченной пове​сти Пушкина «Гости съезжались на дачу...» Зинаиды Вольской. Именно ее поэт в «Евгении Онеги​не» выводит под именем «Клеопатры Невы» Нины Воронской.

С своей пылающей душой,
 С своими бурными страстями,

 О жены Севера, меж вами

 Она является порой

И мимо всех условий света

 Стремится до утраты сил,

 Как беззаконная комета 

В  кругу расчисленном светил. 

                                     Елена Михайловна Завадовская (1807-1874)

Дочь генерала от кавалерии Влодека, полька по отцу и рус​ская по матери, с 1824 г. жена графа в. П. Завадовского, чинов​ника Министерства юстиции, «нет возможности передать неуловимую прелесть ее лица, гибкость стана, грацию и сим​патичность, которыми была проникнута вся ее особа», — вспоминал современник Елены Михайловны. Пушкин встречал​ся с ней в петербургском велико​светском обществе. В мае 1832 года Завадовская прислала Пушкину свой альбом, в кото​рый поэт вписал одно из луч​ших своих стихотворений «все в ней гармония, все диво...». («Красавица»).

Восторженными поклонниками Завадовской были также п. А. Вя​земский и И. И. Козлов, подчеркива​ющие особую, «ангельскую» и чис​тую природу прелести «молодой царицы красавиц Севера».

Красавица
Все в ней гармония, все диво, 

Все выше мира, и страстей; 

Она покоится стыдливо

 В красе торжественной своей;

 Она кругом себя взирает:

 Ей нет соперниц, нет подруг;

 Красавиц наших бледный круг

 В ее сиянье исчезает.

Куда бы ты ни поспешал,

 Хоть на любовное свиданье,

 Какое б в сердце ни питал 

Ты сокровенное мечтанье, — 

Но встретясь с ней, смущенный, ты 

Вдруг остановишься невольно,

 Благоговея богомольно 

Перед святыней красоты.


Екатерина Васильевна Вельшаева
(1813-1865)
Дочь старицкого исправника в. И. Вельяшева и его жены, урож​денной Н. И. Вульф, племянница П. А. Осиновой. «Она была очень ми​ленькая девушка; особенно чудные были у нее глаза»,  - вспоминал ее двоюродный брат. А. Н. Вульф. Пушкин посетил Старицу в ян​варе 1829 года, и скромная, прив​лекательная Катенька Вельяшева произвела на него сильное впечат​ление. Возвращаясь в Петербург, Пушкин сочинил в ее честь про​никновенные стихи «подъезжая под Ижоры...», на полях рукопи​си нарисовав изящный профиль Вельяшевой. Мимолетное увлечение про​шло, но образ девушки не забылся, в августе 1833 года, проезжая че​рез вульфовские поместья, Пуш​кин писал жене из Павловского: «Вельяшева, мною некогда воспе​тая, живет здесь в соседстве, но я к ней не поеду, зная, что тебе было бы это не по сердцу». 
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Подъезжая под Ижоры,

 Я взглянул на небеса

 И воспомнил ваши взоры,

 Ваши синие глаза.

 Хоть я грустно очарован 

Вашей девственной красой,

 Хоть вампиром именован 

Я в губернии Тверской,

Но колен моих пред вами

 Преклонить я не посмел 

И влюбленными мольбами 

Вас тревожить не хотел.

 Упиваясь неприятно 

Хмелем светской суеты, 

Позабуду, вероятно,

 Ваши милые черты,

Легкий стан, движений стройность,

 Осторожный разговор,

 Эту скромную спокойность, 

Хитрый смех и хитрый взор. 

Если ж нет... по прежню следу

 В ваши мирные края 

Через год опять заеду

 И влюблюсь до ноября.

                                Евпраксия Николаевна Вульф (Вревская)

(1809-1883)

Дочь владелицы села Тригорско-
го П. А. Осиповой от первого брака, 
умная, веселая и жизнерадостная 
девушка. Дома ее звали Зиной, Зизи. 
Именно она была душой общества, 
собиравшегося в Тригорском во вре-
мя пушкинской ссылки 1824 — 1826 гг. 
Шутливая влюбленность пушкина 
в юную Зизи отразилась в посвя-
щенном ей мадригале «вот, Зина, 
вам совет: играйте...». В 1828 году 
поэт подарил Зине экземпляр четвертой и пятой глав «Евгения Онегина» с надписью: «Евпраксии Николаевне Вульф от автора. Твоя от 
твоих». Именно в пятой главе Пушкин вспоминает Зизи, называя ее 
»кристаллом своей души». 
В 1831 году Евпраксия Николаев-
на вышла замуж за барона Б. А. Врев-
ского. Пушкин охотно гостил в их 
имении Голубово. Отношения баронессы Вревской и Пушкина продолжа-
ли оставаться дружескими до самой 
смерти поэта. За несколько дней до 
трагической дуэли он сообщил ей о 
предстоящем поединке с Дантесом. 


По семейному преданию, Ев-
праксия Николаевна перед смертью завещала дочери предать 
сожжению «пачку писем Пушкина».
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К Зине
                                                     Вот, Зина, вам совет: играйте,

                                                     Из роз веселых заплетайте 

                                                     Себе торжественный венец —

                                                     И впредь у нас не разрывайте 

                                                     Ни мадригалов, ни сердец.
Елизавета Ксаверьевна Воронцова
(1792-1880)


Урождённая графиня Браницкая. В 1819 году вышла замуж за графа М. С. Воронцова, ставшего впоследствии генерал-губернатором Новоросии. Все, знавшие графиню, описывали её как женщину исключительной прелести и очаровывающего изящества. А. С. Пушкин встретил её в июне 1823 года в Одессе, а в конце 1824 года по настоянию графа Воронцова поэт Был выслан в Михайловское. К Елизавете Ксаверьевне обращены шедевры его лирики «Сожженное письмо», «Храни меня, мой талисман», «Талисман», «Всё в жертву памяти твоей» и другие. На протяжении многих лет поэт рисовал портреты Воронцовой на полях своих рукописей. Послание «Сожженное письмо» поражает той силой чувств, которые испытывает лирический герой к своей возлюбленной. Ее образ очерчен схематично, по образ письма впечатляет читателя. Это одно из самых ярких посланий А.С.Пушкина. 
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Сожженное письмо
Прощай, письмо любви! прощай: она велела. 

Как долго медлил я! как долго не хотела 

Рука предать огню все радости мои!.. 

Но полно, час настал. Гори, письмо любви.

 Готов я; ничему душа моя не внемлет. 

Уж пламя жадное листы твои приемлет.

Минуту!.. вспыхнули! пылают — легкий дым, 

Виясь, теряется с молением моим.

Уж перстня верного утратя впечатленье. 

Растопленный сургуч кипит... О провиденье! 

Свершилось! Темные свернулися листы; 

На легком пепле их заветные черты 

Белеют... Грудь моя стеснилась.

                                          Пепел милый,

Отрада бедная в судьбе моей унылой, 

Останься век со мной на горестной груди...

Наталья Николаевна Гончарова (Пушкина)
 (1812-1863)


Зимою 1828—1829 года на одном из балов знаменитого танцмейсте​ра Иогеля в Москве А. С. Пушкин впервые встретил 16-летнюю Н. Н. Гончарову. 6 мая 1830 года сос​тоялась помолвка, а 18 февраля 1831 года — свадьба. «Жена моя пре​лесть», — писал поэт. Он посвятил Наталье Николаевне стихотворе​ние «Мадонна», делился с ней творче​скими планами, писал ей письма из многочисленных поездок.


После трагической дуэли, по сви​детельству Е. Н. Карамзиной, «Пуш​кин думал только о жене... повто​рял, что считает ее неповин​ною...».
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После смерти поэта Наталья Ни​колаевна уехала с детьми (Александ​ром, Григорием, Марией и Натальей) в имение своего старшего брата По​лотняный завод, где прожила около двух лет. В 1844 году вторично вышла замуж за командира столичного Кон​ного полка генерал-майора Петра Петровича Ланского. Она трогатель​но заботилась о своих детях от Пуш​кина и дочерях от второго брака  и в этом видела смысл своей жизни.

Не множеством картин старинных мастеров
 Украсить я всегда желал свою обитель, 

Чтоб суеверно им дивился посетитель,

 Внимая важному сужденью знатоков.

В простом углу моем, средь медленных трудов,
Одной картины я желал быть вечно зритель,

 Одной: чтоб на меня с холста, как с облаков,
Пречистая и наш божественный спаситель —
Она с величием, он с разумом в очах
Одни, без ангелов, под пальмою Сиона,

Исполнились мои желания. Творец

Тебя мне ниспослал, тебя, моя Мадонна,

Чистейшей прелести чистейший образец.

3.6. Послание няне

 «Подруга дней моих суровых…»
Среди посланий поэта есть такие, которые отличаются необыкновенной теплотой и задушевностью. Адресованы они няне великого поэта – Арине Родионовне, имя которой прочно вошло в биографию поэта, а след, оставленный ею в творчестве Пушкина, очень значителен. Образ няни близок миллионам читателей Пушкина, как символ тесной связи поэта с простым русским народом.

Арина Родионовна родилась 22 (10) апреля 1758 года в с. Суйда (Воскресенское) Копорского уезда Петербургской губернии, в имении графа  Ф.А.Апраксина, которое в 1759 году приобрел прадед А.С.Пушкина Абрам Петрович Ганнибал. Родители ее были крепостные крестьяне – Родион Яковлев и Лукерья Кириллова. В течение многих лет (с 1797 года) Арина Родионовна служила нянькой  в семье Пушкина и вынянчила всех детей Сергея Львовича.
Я.П. Серяков
Барельеф Арины Родионовны 
Работа по кости 1840-е гг.

В 1816 году в стенах Лицея Пушкин вспоминает о своей дорогой «мамушке», о ее сказках, доброте и ласке в замечательном стихотворении «Сон». За год до окончания Пушкиным Лицея Арина Родионовна переехала в родовое псковское имении Пушкиных – село Михайловское, где жила на покое. Когда молодой поэт в 1817 году впервые приехал в деревню, няня тепло встретила своего любимого питомца.


Дружба Пушкина с Ариной Родионовной особенно окрепла в трудные и горькие дни его опальной Михайловской жизни. Она одна скрашивала томительные часы длинных зимних вечеров 1824-1826 годов. «…Вот уже четыре месяца, как нахожусь я в глухой деревне, - скучно, да нечего делать… Уединение мое совершенно, праздность торжественна. Соседей около меня мало, я знаком только с одним семейством, и то вижу его довольно редко; целый день верхом, вечером слушаю сказки моей няни, оригинала няни Татьяны; она – единственная моя подруга, с нею только мне не скучно», -  пишет Пушкин в письме Д.М.Княжевичу в начале декабря 1824 года.

 
У своей старой няни ссыльный поэт находил настоящую материнскую ласку и добрый совет. С Ариной Родионовной молодой поэт делился своими думами читал ей свои новые стихи:
Но я плоды своих мечтаний

И гармонических затей

Читаю только старой няне

Подруге юности моей, -

писал Пушкин в ХХХY строфе четвертой главы «Евгений Онегина». На полях этой рукописи Пушкин нарисовал карандашом свой портрет, в котором изобразил себя в спокойной мечтательной позе. Таким он несомненно и был, когда заходил в светелку няни, чтобы слушать ее рассказы и сказки.



               Михайловское, вид усадьбы

Арина Родионовна связывала поэта с народной жизнью, служила ему объектом для наблюдений и изучения народности. Являясь вместе с тем живой энциклопедией настоящего народного творчества. Она была не только прекрасным знатоком народного творчества, но и мастерским рассказчиком, доносившим до Пушкина всю выразительность и сочность живого языка, его яркий образный колорит, мелодии и ритмы народных песен.
Пушкин и няня. Силуэт работы художника Э. Насибулина


В бумагах Пушкина сохранились записи русских сказок, сделанных им в Михайловском со слов Арины Родионовны. Здесь и записи о царе Салтане и о мертвой царевне, о попе и работнике его Балде, которые потом Пушкин использовал в своих чудесных сказках. Ее ясную неторопливую речь слышим мы во всех пушкинских сказках, в прологе к «Руслану и Людмиле», любуемся ее душевной красотой в «Евгении Онегине» «Дубровском». «Подруге дней своих суровых» посвятил поэт строки, которые люди помнят со школьной скамьи: 
Подруга дней моих суровых,
Голубка дряхлая моя!

Одна в глуши лесов сосновых

Давно, давно ты ждешь меня.

Ты под окном своей светлицы

Горюешь, будто на часах, 

И медлят поминутно спицы

В твоих наморщенных руках.

Глядишь в забытые вороты

На черный отдаленный путь:

Тоска, предчувствия, заботы

Теснят твою всечасно грудь.

То чудится тебе…



«Няне», 1826 год


Теплая дружба Пушкина и его няни продолжалась до конца ее жизни. Арина Родионовна умерла 31 июля 1828 года в возрасте семидесяти лет. 


Пушкин не забывал свою няню и после ее смерти. В 1825 году в стихотворении «Вновь я посетил…» он с глубокой печалью вспоминал Об Арине Родионовне, о ее «кропотливом дозоре», ее рассказах, которые были для него «как песни давние или страницы любимой старой книги».


Пушкин и Арина Родионовна в Михайловском. 
                       Силуэт работы Н. Ильина, 1936 год
Заключение

Итак, жанр послания является одним из любимых в творчестве А.С.Пушкина. Он полюбил этот жанр ещё в ранний период своего творчества, и это было связанно с лицейской дружбой, с первой влюблённостью. Послания Пушкина лицейского периода, как и все последующие, личностного плана, так как в них есть точные детали, намёки на определённые обстоятельства, понятные только поэту и адресату, в них используются умолчания, некоторые слова написаны курсивым, что должно свидетельствовать об их многозначительности. Недосказанность в посланиях  Пушкина придают этим произведениям оттенок таинственности.

Послания открывают нам и новые черты в личности самого поэта: тонкую деликатность, чувствительность, осторожное обращение со словом, умение сделать комплимент дамам и найти особые слова друзьям и близким. Самое главное в посланиях Пушкина - его глубокий внутренний мир.


Следует отметить мастерство Пушкина-поэта: не претендующий на глубокий идейно-художественный смысл жанр послания (напомним, в эпоху Пушкина послания было составной частью культуры светских салонов) он превратил в произведения наполненные глубочайшим содержанием и обращённые ко всем читателям-адресатам.

Чем ценны нам, людям XXI века, послания поэта? Они учат нас истинной дружбе, бережному отношению к любви, внимательному к близким, трепетному отношению к детству...


Изучая послания А.С.Пушкина лишний раз убеждаешься в правоте слов литературного критика В.Г.Белинсого, отметившего главную особенность  лирики поэта - «лелеющую душу гуманность». Послания Александра Сергеевича – свидетельство глубочайшего гуманизма. И лучшим завершением темы могут стать слова самого поэта:
Если жизнь тебя обманет,

                                                        Не печалься, не сердись!

                                                        В день уныния смирись:

                                                        День веселья, верь, настанет.

                                                Сердце в будущем живёт;
                                                        Настоящее уныло:

                                                        Всё мгновенно, всё пройдёт;

                                                        Что пройдёт, то будет мило.
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